[ i

I.C.J. Communiqué No, 60/20
(Unofficial)

The following information from the Registry of the International
Court of Justice is transmitted to the Press:

On Thursday, 15 Se.tember 1960, at 4 p.m., the Court will held a
public hearing for the opening of the cral proceedings in the case
concerning the Arbitral Award made by the King of Spain on 23 December
1506,

It will be recalled that proceedings in this case were ingtituted
on 1 July 1958 by an Application from the Government of Honduras against
the Government of Nicaragua. Honduras and Nicaragua c¢oncluded, on
7 October 1894, a treaty called the Bonilla~Gémez Treaty, concerning the
demarcation of the limits between the twe countries, Article V of which
provided that in certain circumstances certain points in controversy
might be submitted to the decision of the Government of Spain. In
pursuvance of this Treaty, arbitration was requegted of the King of Spain,
and the Award was made on 23 December 1906. But the validity of the
Arbitral Award and its implementation gave rise to = dispute between
the two States. Following a rewo lution by the Organization of American
States, Honduras and Nicaragua concluded an agreemsnt at Washington on
21 July 1957 by virtue of which this dispute would be submitted to the
International Court of Justice.

Following the institution of the proceedings, the written pleadings
were filed on the following dates: the Memorial of the Government of
Honduras on 5 January 1959; the Counter-Memorial of the Government of
Nicaragua sn 5 May 1959; the Reply of the Government of Honduras on 3
August 1959; +the Rejoinder of the Government of Nicaragua on 4 January
1960, The case became ready for hearing on the lagt-mentioned date.

At the opening of the hearing on 15 September, the Court will proceed
to instal Dr. Roberto Ago, Professor of International Law in the University
of Rome, and Professor Francisco Urrutia Holguin, Ambassador of Colombia,
who have been respectively designated by the Government of Honduras ad
the Government of Nicaragua, to sit as Judges gd_hoc in this case, in
accordance with Article 21 of the Statute of the Court,

The Agent for the Applicant Govermment will then be called upon to
speak, ,

The Parties will be represented by the persons whose names appear
on the appended lis t.

The Hague, 10 September 1960.
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Annexe 3 Communiqué no 60/20 -

le Gouvernement du Honduras sera représenté par

The Government of Honduras will be represented by 3

1 Agents
 Agents

M. Ramdn E. Cruz, Ancien Président de la Cour Supréme de
Co justice du Honduras.

Former President of the Supreme Court
of Honduras.

M, Esteban Mendoza, Ancien ministre des Affaires étrangéres
o " du Hondursas.

Former Minister for Foreign Affairs of

Honduras.

M. José Angel Ulloca, Anbassadeur extraordinaire et plénipo—
tentiaire prés du Gouvernement des
Pays-Bas.

Ambassador extraordinary and plenipoten-
tiary to the iHstherlands.

Conseiller
_ AdvisSer
M. C. Roberto Reina, Anbassadeur extraordinaire et plénipo—
tentiaire prés le Gouvernement frangais.

Ambassador extraordinary and plenipoten-
tiary to the French Government.

. Conseils.
---—*I
Councel

M. Paul Guggenheim, = Professeur de droit internaticnal:a la
' : © ' Faculté de droit de 1'Université et de
ItInstitut universitaire des Hautes Etudes
Internatiomales de Genéve, Membre de la
Cour permanente dlarbitrage.

Professcr of Intermatiocnal lLaw in the law
Faculty of Geneva and in the Graduate
Institute of International Studies at Geneva,

“and Member of the Permanent Cowrt of
Arbitration.
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M, Paul Dé“vis._scher, -

" Professeur de droit international public

de 1'Université de Louvain.

Professor -of International public law at

the University of Touvain.

Ms Herbert W. Briggs,

M. Christian Dominicé,

Ie Gouvermnement du

Professeur de droit internationsgl de 1'Uni~-
versité de Cornell et directeur de "The
American Journal of International ILaw'.
Profesor of International Law at Cornell
University, director of the Journal of
International Law.

Experf;;, avocat au barreau de Genéve, M.A.

Fxpert, Member of the Geneva Bar, M.A.

Nicaragua sera représenté par

. The Goverrnment of Nicaragua will be represented by :

Dr. José Sansc':n Tera‘n,

Agent
Agent -

Ambassadeur du Nicaragua aux Pays-Bas
et ministre en Belgique.

Ambassador of Nicaragua to the Netherlands
and Minister to Belgium.

Go—Agenﬁ" h
Co-figent

Dre Diego M. Chamorro,

Ambasgadeur.

Ambassador .

Conseils juridiques

Legal Counsel

He Henri Rolin,

M. Camilo Barcia Trelles, .

Professeur de droit international-ad 1'Uni-~
versité libre de. Bruxelles et liembre de
la Cour permarente dlarbitrage.

Professor of Internationai Law at the Free
University of Brussels, Member of the
Permanent Court of Arbitration.

Doy,én de 1a Faculté de droit de 1'Univer-
sité de Santiago de Compostela (Espagne)

Dean of the Faculty of Iaw at the

University of Santiago de Compostela (Spain).

M. Hildebrando «es.




M. Hildebrando Accioly,

M, Philip C. Jessup,

M. Gaetano lorelli,

M., Antonio Malintoppi,

Conseil adjoint et secrétaires de la délégation
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Professeur de droit interrniational & 1'Uni-
versity de Sao Paulo (Brésil) et Membre
de la Cour permanente d‘arbitrage.

Professor of International Law at the
University of Sao Paulo (Brazil) and Member -
of the Permanent Court of Arbitration.

Professeur de droit international de 11Uni-
versité Columbia.

Professor of International Law of Columbia
University.

Professeur de droit international & 1!'Uni-
versité de Rome et Membre de la Cour per-
manente d'arbitrage.

Professor of International Law at the
University of Rome and Member of the
Permanent Court of Arbitration.

Professeur de droit 3 1'Université de
Camerino (Italie)

Professor of lLaw at the University of
Camerino (Ttaly).

Assistant Counsel and Secretaries to the Delegation

Dr. Jaime Somarriba Salazar,

et le
and

Dr. Michei Waelbroeck.

Conseiller de l!'Ambassade du Nicaragua &
La Haye.

Counselor of the Nicaraguan Embassy to
The Hague






